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ILES CRIMES

POLICHINELLE.

( Suite.)
XLIII

Le raéms soir,Polichinelle,toujours
-plveur, so prowenait reul dans les
rues de sa capitale, Il n'osait plus
revoir sa femme. Il se demandait ce

w'il en faudrait fuire. La tuer était
bien dur. La garder était impossible,
maintenant qu’clle savaii tout. La

laisser libre était pire encore. Elle
aurait pu ameuter tout le peuple
contrelui. Ah ! Je chemi 1 de la vertu
ast dpro, fort dpre, excessivement ipre
mais le sentier du vice est glissant,
dangereux et bordé due précipioces,

Pendant qu'il faisait ¢ s reflexious
-@n suivant les trottoirs au hasard, il
entendit tout 4 coup:

Tra dérv de ra, tra déri deri, tra
déri dirala la...

Il leva lesyeux A uno hauteur d'un

métre cinquaute-six centimdtres au-
-dessus des pavés et a'apergut qu’il
était en face de la vitrine deM!le Fan
fréluche, sdn aimable ct fiddle sujstte,
.qni chaotait avéo ses ouvridres lo
refrain d'un opéra de cc temps—la :

Parmi les guarriors,

Et les chievaliers,

Du brillant tournoi,

Pour suivre la loi

.Nous allons cheisir

Aunom du plisir
-Gelni qui devra nous aimer, nous servir,
Mais voici 'ennemi, songez, mes demoi-

" [selles, |

-Qu'il s’agit d’un combat contre les infi.

[déles,
Etc ;.Etg,

Funfreluchie avit une jolie voix, un
nez finement retroussé, unme jolie
bouche, les yeux plaius de gaiete, un
.gourire agréable. Ma foi, Dolicetnelio
qui se sentait triste comme un bounet
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D LADEBAUCHE, FIL.S.

Bureaux : l

LADEBAUCHE
35 St. Gabriel.

Rédacteur-en-chef.

Le rédacteur en chef du Cannrd, s'embarque sur 'Qcean King, au grand chagrin
de ses cannetons et A la joic exhilarante du Honde, qui compte obienir enfin un momeant

de nuit, n'en demands pas davantage
et se dit du coup que la charmante
modiste ferais sur le trdno un aussi
bel effet que lu pauvre Isoine,

Celle-13, du moins, ne 1'accuserait
pas, Comme ello n’avait pas de dot,
elle ne lui reprocherait pas de lui
avoir apporté un royaume en maria—
ge.llle ne comparerait jamais sa nnis-
sance et sa noblesss & celles de Poli-
chinelle. Au contraire, elle serait hou-
reuse de devenir sa femme et de lui
obéir.

C'est pourquoi sans hésiter, il entra
daps la boutique de Fanfreluche qui
d’'abord fut trés surprise et enmsuite
enchantée comme on peut croite de
recevoir son souverain,

Cependant, comme alle avait baau
coup d'esprit et de finessu, comme
d'ailleurselle avait été elevée dans des
idées trds démocratiques,comme cnfin
elle savait bien qu'on ne donnait rien
pour rien en ce monde ot que si Poli.
ehinelle venait lui faire visite, c'est
pares gu’elle poasédait quelque chose
qu'elle ponvait acoorder ou refuser 3

|

son ¢ré {quelle chose ? je 'ai toujours
ignoré et ju l'ignorerai toujours), elle
se leva d'un air aisé, offrit & ce grand
prince un fauteuil pareil au sien st
trés commode, protests de 'bonneur
qu’elie recevait, du dévouement dont
elle dtait pleine, et enfin, ne sachant

plus que dire, atteodit yue Sa Majes-

 daignit ouvrir la bouche.

Mais Polichinelle u'y allait point
par quatre chemins. It dit du pre—
mier coup :

—Mademoiselle Fanfreluche, vous
étes la plus charwante personne da
monde...

—Ah! sire, aprds Si Majesté la
Reine, interrompit elle par modestie,

—Puas aprés la Reine | avant s'écria
I'impétueux Polichinelle. Jo sais ca
que je dis, je suppose... Ou, 8i §s
l'iguore, je n'aime’ pas qu'on e Je
fause savour.

Puis, se tournant vers les ouvridres
de Faufreluche, il ajouta :

—Et vous, mesdemoigelle, allez-
vous-cn ! Ce que js dois commuani-
quer & votie patronne e vous regar—

de pas, na vous iutéresse pas, ne doit
jamais vous regarder et vous ioté-
resser, Levez mot le camp ! sabie et
witraille !

Il dit: Levez mot, mais vous
m'entendez-bien. Sa parole était
plus énergique. encore et son geste
plus vigoursux aussi que sa parole,

La betle Lysa, la premi¢re ouvrie-
re, sortit en fii.nant signe aux autres
de la suivre, :

Llles obéirent, mais non saps diffi-
oulté. La petite Fryss cut méme
I'incontenance de dire :

Comme &i l'on ne savait pas pour
quoi il ne veut pas de nous l.., Il va
demander ls patronne en mariage,
pardi | : '
Et levant les épaulss, elle ajouta :

—Comme si j'étais fille & lui refa-
ger mon consentoment | Ah !elie peut
bica épouser Dieu ou le Diable ; o'est
moi qui m'en fiche, je vous en
réponds ¢ :

—Mais, demanda sa camarade
Thyra, comment peut il demander Ja
patronne en mariage, lui qui est déja

marié ?
—Tu es bite! répliqua Tryso
st-ce que les (grands reigneurs ne
font pas tout ce qu’'ils veulent ?

Cette raison parut excellente & tout
le monde. Fa wéme tzmps, pour ne
rien perdre du speetacle, elles regar—
dérent alternativement par un trow
pratiqué dans la cloison ca qui passait
dans le magasin entre la patronne
et Polichinelle,

Mais ! ur curiosité fut fort attrap-
pée, car 1, 1¢s une conversation de
douzs minutes A vaix bisse o0t Poli
chinelle et M!" Faofreluche parais-
saient s’entendre fort bien ot ne chica-
ner gue sur dus bagatelles, cet aimable
souversin se retira en baisant ln main
de Ia jeune dame, en disant: .

—A demain mardi, ma chéri. Midi
et demie. Soyez préie,

~Size, répliqua t-elle, vos désirs
sont des ordres pour votre humble
servanta.

Et rappelant ses ¢ demoiselles
d’honoeur * au magasin, elle leur dit
avee fiertd:

—Mes enfixts, salucz votre reine !

L méme temps, elle prit un air
de grandeur vraiment royals pour
recavoir leurs révérences.

——Ab bien! dit Irysa, si c'est
comme ¢% qu'on s’y prend pour faire
des reines, oh ! la fla! JA! ob! Ja!
lal... Il o’en faut plus!...

KExcusez la liberté de son langag--.
Ses trois fréres Polyte, Gugusse .t
Béb:rt avee qui clle avait été dleva.,
ne lui enseignaicnt que des maniér-«
de parler et de penser tout A fat
indignes de £oa cweur ot de son dge,

Au reste, ce q-.'vlle disait si libre-
meat, les autres lo pensaiet. C'est
pourquoi elles saludrent la nouveile
reine avec un respect apparent, et,—
au fond, tout A fait au fond,— avec
une rage terrible de voir qua cetto
chance était tombée sur Fanfreluche
et non sur I'une d'elles.

Ah!coe n'est pas pour riea guon
g'éléve dans le monde ¢t qu'un excite
'envie de ses voisics...

L’envie, la noire envie, au teint
pile et livide...

Méfiez vous de oo vice-]d, mes amis,
car c'est e seul qui ne donne jamiis
aucun phisir, La colére a quelquefois
du bon, car elle aoulage. L’oigueil ex
a souvent. Lis gourmandise et Ia pa—
resse ne sont pus désagréables; mais
I'envie! Ah ! I'envic! quelle vilaine
passion ! Llle fit jauoic et mai-
grir ceux qui en sont travaillds.

XLIV

Lo londemain matin, vers 9 heures,
aprés milr examen, les médecing pro-
noncérent qu Lsoline était folle, Sur
cc point, la Faculté fut unanime,
excopté un petit bossu qui voulait se
faire une réputation. A midi, les ma-

gistrats déclarérent que le divores

[ B
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était néoessaire et déoiddrent, eans
sppel, que cetta aimable st douce
princesse sorsit mise dans un couvent
pour lo resto de ses joura. A midi et

. quazt, elle partait sous escorto pour| .-

. le liou de son exil, P
A midi ot demi l'on affichi sur
tous les. murs de Ia capitale que Sa
.Majesté le- roi . Polichinelle, pour
sssuror i3 perpétuité de sa dynastie,
alirit épouser. en- sacondes noces la
demoiselle Faofreluche; modisto dont
Ia naissance modeste . était relevée
par des vertus tans nombre, pir uoe

dolatants beauté, -par ‘mille gréoces |

charmantes. . :

A midi trois quarte, lo rof lai-
méme on carrosse découvert vint oher-
clier [a nouvelle reine ot Ia conduisit
on iriomphe jusqu'su mattre-autel de
In catbédrale ot leur mariage - fut
08lébré par un pontife trds fameux
dont j’ai oublié le nom,

Alora Polichinelle fut ou parut dtre
st comble du bomheur, Tout lui
réusissait. Il aurait, 8’il avait voulu,
gagoé do lurgent sur le chemin de
. fer de Paris aux montagnes de la
Lune:

I'aciuntasines, son célébre ministre
ds -'instruction pubfique, terminait
sux ngsaudiu'omenta de cinquaute
mille bourgeois son discours an con-
gours général par ve beau vers, ei
<ounu plus tard ¢
Ln ses heureuses mains, Ia ouivre de-

[vient or,

Un roi du voisinege, plus béte
qu'une oie, lui déclara la guerre
(naturellcwment Polichinelle 'avait
.exeit6 ct pinué secrdlement comme
un éoolier Jpolisson donne des coups
do pied & tou voisin sans 8re vu du
professenr). lih bien! le Diable dtait
tollement d’accord avee lu1 que l'au-
tre perdit denx ou troid batuilles, se
asuva hootsusemicut, céda trois ou
quatre provinces, paya vingt-deux
milliards de fiancs pour les frass de
In guerrc ct finalement tut mis 3 la
porte do son royaumeo par son peupls
indigné.

Mais oo n'cst pas de la vie pofiti-
quo de Polichinelle et de ses grandes
ontroprises militaires ou finzueiéres
que jo veux vous parler, c'est de sn
vie privée.

La charmante Fanfreluche, quoi-
que d'abord toutes les fommes do la
haute noblesse qui envinient son sort
lui eus:ont fuit une violente opp osi-
tion, no tarda pas 3 séduire son peuple
ogommo cllo avait séduit son roi, Elle
avait de la griice, do )a franchise, des
fanlaisies, beaucoup d'esprit et de
Don sens, la répartic astez vive, ot
aussitét qu'elle cut assuré la porpé-
tuité de la dynastie ez donnant, doux
fils jumeaux & Polichinelle, on s'aper-
gut qu'ello était devenue trés popu-
laire, — si populairc méme que le
pouple quand il voyait le roi et la
reine so promener séparément dans le
pare, ruivait anfreluche en poussant
des acclamations et souvent laissait
lo roi caracoler tout soul sur son
cheval fougusux, Vous jugez comme
il en 4tait bumilié, car & quoi bon
curacoler sur un choral fougueux si
oo n’est pour &tre vu ot admiré des
demes ?

Polichinelle, done, jaloux du suc~
oda de sa fommme résolut de la répudier
ot consultn lo snge Niquotti.

—Quo lui roprochuez-vous ? deman
da lo doclour.

~—Riuen répliqun 'nutre, excepté
qu'on P'uime trop.

~TParbleu ! dit le docteur. Il n'en
faut pas davantage. On aime trop
votre fomme |... Lh bien ! divorcez .
“T'ous les maris vous comprendrout.

Et lo divorce fut prononeé, mais
Polichinelle cut in délicatessc’ de
Inisser A I'anfrelucho un douaire
convenable, c'est-d-dire un palais de
ville, un chitoau & la campague, un
parc de quinze heotarvs, rempli de

gibier, douze cents hectares do vi-
gnobles, trois mille hectaros do prai
xics, quatoize héctares do terres
Inhourées, ses bijoux ot ses diamaats
.aatimda & dix-sept millions cing oent
. millo 6ous, svs robes, ses dentelles of

8ix millions d'or viergoe monunaysd,.

enformés dans un grand coffre do
hois de cddre. -
Moyannant quoi Fanfreluche ne
fo plaignit de ricn et mdme parut
trés contente, car dds le lendemain
.olle dpousa un gargon coiffeur du
voisinags qui avait moins d'esprit
* que le voi, mais qui était droit ot
4lancé « nnme un puuplier et qui Is
battait -.1r et muun.,
(< conltnuer)
[
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" LE “CANARD” EN DEUIL

Notre collaborateur et rédasteur en chef, Ladébauche,
fils, est parti pour 'Europe! Cette affreuse nouvelle nous
a frappés commo un coup de foudre, au moment ol nous
arrivions au bureau de rédaction,fiers ct heureux d’avoir
trouvé duns les promesses de chemins de fer, faites par
les pendards, une nouvelle sauce pour accommmoder notre
Canard,

Nos questions, quant aux causes de cc départ aubit,
sont restdes eans réposss eaticfaisante,

Tout lc mondoe est d'an avis contraire. Plusisurs per-
sonnes (habitant pras du carré Viger) atiribuent cette
fuite 3 I'obsestioa que produisic chez Ladébuuche, I'au—
dition persistante et sans cesse renouvelde de la Forgs
dans la forét dont nous assomme bi-hebdomaduirement,
le maiistro Lavigne; d’sutres donnent pouvr motif de oe
départ, la crainte salutaire qu'inspirait & notre ami, la
néuessité de terminer, sans blesser beancoup de suscopti-
bilités, son romsn ea cour de publisation; d’autres encore

Syt

4 accusent les calembourgs de plus en plus souvent répétés

de Lajoie; enfin lo vétérinaire qui swoigne le Canard et ses
rédasteurs, est d’avis que cette éclipse ne doit Gtre attri-
buée qu'a une nouvelle crise de folis, amende chez Ladé-
bauche par les récentes histoires de duel,

Nos lectours doivent so rappeler que I'hivor deraier,
le Canard ddt porter le douil de son rédacteur en chef,
envoyé A Charenton pour &'y guérir du ramollissement
occasionndé sur son cerveau par la crainte de poursaites
ou de provocations i la suite de la publication d’un roman
local,

Lies nouvelles belliquouses da ces jours derniers
aurpicnt, dit-on, amend une rechute, e duel Mitron ot
'Ereinté, cn France ; le jeu de cache~cache au pistolet,
que viennent de jouer deux honorables d’Ogtawa et dans
lequel ils ont failli... se rencontror; enfin, la provocation
si chevaleresque et les coupa de pieds qui le furent si pen,
dont on a tant parlé cn nos parages : tous ces dvénements,
nous dit 'homms de lard, (O Mézidre, encore un de tes
coups 1! 1) auraient eu sur le cerveau encors mal équili~
bré do Ladébauche, une influence néfaste.

Nous espérons gus ces craintes ne seront pas justifides
at qu'aprds unc courte absence, dostinde X regarnir sa
boite oascuso (encore si pleine cependant), 'ami de eceur
du potte Té&tu sera rondu & l'affection du Canard et de
ses petits cannetons, pari losquels j'ai I'honneur d’étre,
amis leotours,

Lc plus bumble et lo plus dévoys,

Bos.

AS-TU VU LAMBERT ?

Telle est 1a question que I'ou eroit eatondre 3 tous
les coins de rue, Lorsque Je podte Tétu 1'a posée devant
moi pour la premidre fois, je lo regardai avec piti4,
m'étonnant qu'un jeune homms qui tente de courtiser-
les Musos, n'eut pus appris d'clles quelque chose de plus
neuf, Mais, 6 mon Eugéne, jo te ronds justice. Cornel-
lier, ayant devaut moi, de sa voix de basse chantante,
posé la mOme question sans y mettre la volubilits,
gu'excitaient en ton &me d'artiste, une anxiété et

question siguifiait ** ds tu vu le grefier de Saint-Lam-
bert 7 Vardoones, § mon podte, & ma simplicité |
Pour réparer ma iaute, je me suis mis & in rechercha dn
mythe que ta voix inspirée,répondant & cello de Obapleau
¢t des autres pendards, demandait aux échos d'alentour.

J'w1 fouillé, cherché, remué, appelé, mais hélas, je n'ai
rien trouvé, Fus plus do greffier que de fil sur Ia bobine
d'uo avoeat do lu cour du Recorder ; que de raison dans

e w 8

- | bons vers dans tes éofits. -

une peanr légitimes, jo finis: par comprendre que la|-
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lon; que de pitié dansle ctgﬁi&: io‘i ministres ; enfin, §
mon Apollon,.le. greflier.#est ' 16v61¥ aussi rare que les

A la suite de mon int,‘zi;‘chiougé poursuite, j’ai compris
ta, douleur ot celle de tos maitres; j'ai--verse une larme

.| de crocodilo cur le sort do ‘Ge parti -pondard, si jeune
.| encore et déjd vermouln ; mon ccenr:s'est brigé la vue de

ces tétes de ministres, nayudre si briliantes'de'santé et de
conflatice,se baissant tristes et mornes dovant les {lectours,
Ecoute,mpn podte,les conseils de ta mérel'oje, la Minerve;
prépare . ton drapepu bl=u et fuis-le agrandir. pour gue
vous puirstez vous,y ensevelir, toi et les tiens, lo jong
o les éleotears, préférant le régne de la liberté & celui
de la potencs, vous feront dezocadre au tombesn. _

Continue A rendre en mauvais alexandrins les peines
aflreu:es qui torturent ta vie, oa plutdt, pour ton salut,
fais sembiant de rentrer eu toi-m8me, reteurne une fois
de plua ton habit que tu viens de meltro & 'envers e}
qu'en voyant sur ton visage juvénile, une pudique rou-
geur amcuée par lo souvenir du crime de Kéyina, et les

| nombreuses campagnes enti-patriotiques du Honde, o

puisse 8o répérer aveo étonnement et dans la langue que
tu esaaies de plagier avec tant de déainvolture:

J'ai vy, sans changer de couleur ;
J'gi vu, :iecles futurs vous ne pourrez le croiro ;
J'ai vu, ah! j'en tressaille encore, d'une élrange stupeur;
J'ai vu, un bleu rougir, et je n’ai pu le craire.

LE COUP DE PIED DE L’ANE

Comme le bonhomme La Fontaine avait bien compris
la sottirc et lo caractdre bargneux de certains hommes,
lorsqu'il éerivit ©* Le Lion devenu vieux!"” Cotte fuble
vient encore e recevoir une application frappanto. Ne
vous effraycz pas de ceite boutade philosophique, lec-
teurs | Le Canard a les bleus depuis le départ de Ladé-
bauche ct il ressent d'autant plus améremont cette absen
ce, qu'elle a 6té I'occasion, guettée depuis longremps,par
les protégés de notie rédacteur en ohef, pour manifester
sans orainte de chitiment,leur ingratitude envers lui!! !

Rt pourtant, que n'a pas fait Ladébauche pour les
rédacteurs du Monde,gui unjourd'hui e honnient,le villi-
pendent et lui lancent un dernier coup... de sabot?

Notre ami a pris ces écrivassiers par Ia main, leur a
montrd lour sottise, léur présomption, leur ignorance ; il
a voulu lear donner d'utiles reuseignements: peine
perdue | " .

A Tétu surtont, son ami de coeur, Ladébauche n'a pas
marchandé ses salutaires consecils, il n'a ceist de lui
répéter : ** Mon pauvre ami, si tu veux m’écouter, aban-
donnes absolument la podsie, que ta éreintes tant et plus
Meta-toi & faire des briques, mais finis dono de faire des
vers. Renonces aussi A cctte fichuo idée gue tu as quel-
quefois, de moater sur des hustings, ol, en voyant ta
figure imberbe ef en ¢coutant tes sornettes de mauvais
poéte en ddlire, les électeurs doivent se tenir los cétes | ”

Il lui a cité le cas d'un de ces auditeurs qui, riant &
ventre déboutonné en écoutant ces divagations, aussi peu
politiques que poétigue, a° dfi quitter s p'ace précipi-
tamment, pour §viter un nccident de nature... agieuse,

Ladébauche en un mot a donné A tuus ces jeunes gens
les conseils les plus sages qu'un pére cabard puisse don—
ner a des fils oisons,

Et quelle en est la récompensc ?

Comme je nc fais pas aux intellizents lecteurs du
Canard, 'injure de supposer qu’ils puissent liro le Monde
Je vais leur faire conuaitre de quelle manidre, ocs proté—~
gés de Ladébauche, ont annoncé son départ.

Le style est du Tétu, mais I'idée est d’un antre,

« M. Ladébauche, fils est parti ce matin pour Londres
& bord de V' Uceun King ; la carguison de ce navire ge

heureusement qu'outre -cela, il ali, pour faire voyage
ciny ou-six ugrézbles compagnons de voyage. "

Voyez-vous maintenant, lesteurs, I'asprit diabolique et
abracadabrant de ces messicurs ? Saisisscz-vous avec quel
art machiavélique, ils ont annouvcé lo départ .de notre
ami, pour amener un rapprochement entre Ladébauche
et ses compagnons de voyage. (Pas les agréables, les
autres.)

Or, messieurs, savez-vous pourquoi notre rédacteur en
chef avait pris passage 4 bord de I' “Ocean King” parmi
les bétes & cornes ¢t les manches & balais ?

O’était par esprit humanitaire, pour travailler encore,
méme absent, au bonheur de ceux qui le narguent |

Les deux dépdches suivantes en font foi!

Ladébauche, fils,
A bord Ocean King,
550 lattitude N, 309 long. Occ.
Atlantique.

Pourquoi prendre passage parmi béles & cornes et
manches ¢ balais ? MONDE en fait gorges chaudes.

(Signé) Bos.
REPONSE
Bos, Canard,

Montréal,

Pris passage parmi béles & cornes, parce que bitise
des gens du MONDE étant incurable,vews chercher moyen
de les rendre silencicue comme aulves bétes & bord Ocean
King, ainsi leur éviter le ridicule & Uavenir; parmi man-
ches & balais : poor employer heures de loisir qui me
resteront, 4 faire des verges pour chatier & mon ratour,
les imbéciles et los perdards. )

Ladébauche, fils,

les corvelles du Monde; que do fin 3 la barbe de Tail-

compose de bétes & cornes et de manches & balais,|

¥Fantaisie pantagrueli-
que.

Le marquis de Cussy, noble de
vieille race, était le premier officier
do bouche ‘de"Napoléon Ier,

"Un jour, & déjeuner (o'dtait,, quel-
que temps aprds-son Tidrisge).; Boni-
parts,” qui 'venait'de’ manger aveo ea
préoipitation habituclle une ' aile de

ulet 4 la.:{artare, 80 tourna. vers

B, do Cansy, qui sdsitait en porson-
ne & ses‘repas, et lo dialogue suivant.

. | a'établit entre eux :

~—Disble | j'avais toujours trouvé
la chair du poulet fade et plate: celle-
ol est excellente. ‘
~—~8ire, si Votre Majesté lo per—
mettait, j'aurais I'hosnsur de lui faire
servir tous lesjours uun poulet apprété
d’une manidre nouvelle.

—Comment | monsieur de Cuassy,
vous possédez trois cent soixantu-
cinq maniéres d'appiéter un poulet ?
" —Qui, sire, et peut-Btre Votrs

' Majestd prendra-t-olle goQit, aprds-en

avoir essayé, 3 la aciencu gastronomi-
ue.
«Eh bien, mounsieur Cussy, nous
yerrons,

Le lendemain, 1I'Empereur mangea
une aile de poulet avec attention ; le
troisiéme jour, il y mit de l'intérés ct
de Ia sensualité ; bientdt il admira
les ressources prodigieuses de l'art et
finit par y prendro gofit.

Aussi échangea-t tl en peu de temps
sa maigrour republicaine countre son
impérial embonpoint,— et un cancer
4 I'estomae.

COUACS

Ce que ocoftte Ia clébrité. Deux
peintres causent da 1'art et des artis-
tes.

—Ne trouvez-vous pas, demande
I'un, qu'on parle besucoup do Z...
depuis six mois ... Il est presque
illustre & présent!

—Ce n'est, parbleu, pas étomnant
<« Il y & six mois qu'il est mort !

Entre dynamitistes :
—ZEafio, mon ami, ol comptes-tu
dono arriver avec de semblables idées
polihi%ueq ?

~Trds loin...
—A Nouméa ?

M. Prud’homme est trés ému par
Yaccident arrivé & Bidel.

—On ne devrait jamais avoir ces
animaux-1i chez toi... Aiuvsi, moi, je
n’en ai pas méme voulu comme des-
cente de lit !

—Une amusante annonce découpée
dans un journal de Paris :

% A vendre, liquoriste, citadé dens
une cncoignure, quartier jopuleux.
A fait jusqu'd vingteing picces da
vin par mois. ”’

Vous avez bien lu: « faif... En—
foncées les Nozes de Cana !

—

Chez la fruitidre ¢
Une cuisini¢re marchande un
morceau de moruo salée. Llle la

tourne, la retourne.

—Peouh ... fait-elle... clle n'est
pas fratche, hein ?

—Pas fraiche ! orie la marchands,
elle remue eucore !

—

Les Parisicnnes.

—Vraiment, chére madame, votre
fille devint tout & fait charmante...
Ja suis str que d¢jk les Spouseursne
vous manguunt pas. :
—Y pensez-vous, monsieur?... Je¢
suls bien jeune pour la maner,

Cristollac parle aves enthousiosme
des moustiques du Midi. o

. =—=Mon cer, raconte t-il, en passant
A la gare de Pézenas, ze fus un zour
mordu & I'épaule par un moustique...
~—Violemment ?

—Mon cer, le gredin avait déeousu
tout mon paletot ! ’

Au restaurant, 1'6té :
—~Gargon | Regarde done: il est
mouillé, ce gruydre.

"—~Oh | monsieur, c'est la qualité.
Le bon gruybre pleure toujoars dans
cette saison.

—Meoroci. J'atterdrai loe moment o
il sera plus gai. .

(X2
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B
—Véius-atez va I'acousé dabud il

a tiré les coups de revolver ?
Le témoin.~-Oui, jo j’ai vu.
—Quand il a tiré le premier coup,
j*étsis & cinq pas de lui,

—Et lorsqu’il & tiré le second| -

eoup? "
—Au second coup, il pouvait bien
y avoir 500 matrea.

———

Une bien gracieuse anuonce dans
un journal de Chicago: -

“ Ma femmme Jenny s'est égaré on
a 6t¢ enlevéo, il y 8 une gemaine,

" Jo promets de cassor la téte, A
eoups de evolver, 4 cclui qui me s
raménera. ”

Cours d'histoire ;

Le professeur.—... Ei alors, Eros-
:trats, dans un accés de stupide vanité,
mit le feu au magnifique temple de
Diane, & kphése...

Lo fils du banquier Grossac inter—
rompt, puis demande avee intérdt :

~— Etait-il assuré ?

Un affreux gredin vient d’dtre con-
damné, en cour d’assises, & vingt ans
de travaux forcés,

Il se léve d'une voix aimable :

~Dieu vous le rende !... dit-il a
.508 juges,

— Relevé sur ls menu du dieer
-quotidien du Grand Hotel :

“ Potage Sarah Beruhardt. "

Inautile de demander s'il s'agit d’un
potag. maigre.

U mot charmant d’A. de Lasalle:

—Voyczvous, disait il & noe gran-
de dame qui, depuis,n’a jamais vouln
le revoir, les femmos qm 8g fardent
portent cn rose le deuit de’leur frat
eheur !

Une boutade assez drdle d'un libre
penseur.

—Boyez saps crainte, disait-il &
des croyauts, le monde ne finira
jamais. Le nommé Dieu a trop peur
des comptes quil surait i rendre
aux hommes, 4 ce moment-la !

—

Le recensement, d'aprés le Voltai
re:
Gavroche voit .passer une femmo
dans uoe situation fortement inter-
ressante.

Bt de sa voie bicn connue :

—Dis-lui d’ &' dépécher... il ne
sera jamais l& pour le rocensemet !

Nos excellentes domestiques:

Une cuisinitre accourt affuirée chez
un épicier:

—Vite, jo suis pressée, donnez-moi
du riz pour mon maftre, et quiil soit
bon ;.c’est pour le faire crover.

Un savetier chantait et répétait
-gontinuellement ee refrain:

Le 10i dit & la reine,
La reine dit au roi,, ,

Sa femme impatientée, lui dit :

* ’h bien, que dit ce roi A oette
Toine, et cette reine & co roi ?

—REst-ce quo je sais? je ne me
méle pas des afluires de I'Ktat, »

*¢ Quelles sont vos opinions politi
ques ? demandait-on A Méry.

—DMon Dieu ! répondis il, eola dé—
pend de ’homme avee lequel je cau.
30. ”

—Deux matelots, débarqués &
New-York, veulent profiter du départ
d'un npavirte pour envoyer de leurs
nouvelles en France, -

L’heurc presse, et I'un des deux,
ayant cacheté sa leutre, s'adreses i
son cammade, - o

—AbL ¢i, tu n'ss pas bientdt fini !
Quol !ambin tu fais | J'ai commencd
une demi-heure apréa toi, et o’est fait.

--Tiens, o'est bien étonnant, répli-
que l'avtre. Toi, tu éoris au Havre,
et woi & Epinal: ma lctire va bien
plos loin que la tienne! - -
salin proviuge, . .
#aUnc jeune fille arrivo radicusc oheg
une do ses amies : o

—Dieu_s0it loud ! ma chére, nous
allons a Paris: paps a 616 mordu
Jpar un chien enragé !

" .LE TELEPHONE MINISTERIEL
DANS LA S0IREE DU 30 JuiLLET 1886.

Langevin.—Allo!

Chapleau.—Allo !

L. —Est-cc toi, Chaploau 1

C.—Oui, Qui me parles?

L.—Moi, ton ami Hector !
Chambly 1

C. (i purt).— Oh, lu viptre ! il connait le résultat ct
il veut se moyuor de'mni, mais rira bien qui rira le den
nier. (Au téiéphone.) Le3 nouvelles ne sont pas mauvai-
ses, purticulidrement A Saiut-Lambert.

L..—On wna disaic pourtant que malgré ta grande con-
fisnve en ton talent et en tes électeurs de Chambly, des
rumeurs d'un éerabouillement général, des Jodoin pré-~
seats, 5863 et & venir, counnsngaient & se répaodre,

O.—Tout ga, o'est dus Lilises natiouardes, Jo regois
A I'instaut une dépéche de Saint-liambert, m’annongant
quc par des artifices do so.cellerie,on a rendu idiot, notre
sous-officier-rapporteur ¢n cet endroit, et que, trute la
journéo, il s’est renué comwme un pantin dont les natio-
naux tirereient les ficells. Comme il y a ld~dedans un
cas de fraude électorals, jo m'en vais demander l'annula-
tion de 1’6lection.

15, (gouailieur.)—Ah mon pauvie Uhaplean, dans quel
gudpier, tu nons & fourres ! Si tu n'avais pas en tant de
confisnce en ton étoile, tu pourrais encore aujourd'hai
lever vers le ciel, ton front aussi altier que chevelu, an
licu d'dtrs forcé de parattre dans des assemblées 4 Lon-
gueuil ot 'on te plante devant le nez le portrait de Riel.
Vois-tu si tu avais voulu écouter mes conseils,

C. (s'excitant,)—Tos conseils [ mais c'est griica  toi
si je me suis fourré dans cette galére pendarde, ot j'ai
perdu ma popularité et finirai par perdre mes chevaux,
No m'as-tu pas empéché de suivre mon premier mouve—
ment alors que je voulais rester Canayen, et m'opposer
su meurtre de Riel. Dailleurs, mon pauvre colldgue, je
t'attends, & l'wuvre, lors des élections générales, Notre
prestige est mort et jo ne donneiais pas une cope de
'élection de nos candidats. Tu I'as déji bicn senti toi-
mdme, puisque #a vieille radotense de Minerve parle de
nous enscvelir tous ensemble dans les plis de notre dra-
peau bleu. Pour moi je n’ai eu qu'un tore, ¢’est d’avoir
écouté tes conseils et d’avoir cru aux talents et 4 la
puissance de ce vieux Brandy nose de sir Johu et de sa
clique. Maintenant que le vin est versé il faut le boire
et jo vais m'gccuper de suite de faire annuler I'dlection
de Chambly en prétextans 'affsirc de Saint Lambert.

{Le téléphone redevient eilencieux, mais le 4 aoft
dans Ja matinée, le timbre retentit dorachef dans le
bureau de Chopleau,)

—Allo!

—Allo!

—{Chapleau ?

—Oui.

—Que vepais-tu me chaoter avee ta majorité de
Saiat-Lambert. Un a forcéd Harteau 2 faire le décompte
et il s¢ trouve quo tou pauvre Jodoin n'a que 12 voix
de majorité dans ton soi-disant chitean fort?

Chapleau.~—Ah ¢ga, fiche-moi la paix. Nous sommas
tous battus, et bien battus. Te figures tu que j'étais le
scul vis¢ dane Chambly. Ne t'a-t-on point psndu et
brdlé tout aussi bien que moi en compagaie de ce gom-
meux de Caron et de cet ««angiste de Richardson. Dans
toute cetto affaire de Riel. tu t'es conduit comme un niais
Quel besoin aviez-vous, to: et ton ami Johony, de méeon-
tenter les Canadiens pour plaire & une poignée d'oran-
gistes qui ne vous en dirontfpas seulement merei.

Les Canucks reldvent la téle ct nous pouvons nous
cousidérer comme flambés. Moi, poar ma part, je fuis mes
paquets et jo vais aller ballader mes vertus de toutes
espéees, en Kurope, (C'est bien lo diable si en cherchant
13-bag, Je ne parviens pas & déerccher quelque bout de
ruban qui servira & panser les blessures faites & moo
amour propre, Quant A vous, je vous abandonne & votre
malbeureux sort, M'est avis que bicatst, I'on va vous
faire rentrer dans cette heureuse médiocrité, dount vous
n'auriez jomais dii cseayer de sortir. Et 1 dessus, adiou
ma vieille braoche, ne comptez plus sur woi et dépdirez-
vous de 1% comme vous l'entendrez.

{Un sanglot déchirant fait vibrer le fil téléphanique,
mais Chapleau, inexorable, raccroche le cornet acousti~
que, s passe, du méme geste noble qui lui valut jadis
ses plus grands succds, ls main daas la chevelure et sort
‘d’ug pas nerveux pour aller acheter un ticket d'oocasion
pour I'Europe.)

DIALOGUES COCASSES
| ENTRE mi_xr FEMME.
Lui.—Moi, un agnean. Détrompez-vous, madame ! tel
que vous mg voyes, j'ai manqué dix fois d'aller surle

pré.
ELLe.—Pour le brouter, alors,

As-tu des nouvalles dﬁ

. RNTRE DOCTEUR ET CLIENT.

—Ja mange bien, docteur, jo boia bies, et jo dars
idem,,. Mais je perds la mémoire.

A b s

T r‘. o ".:,;:."..

BN U

kb .’ R . T
.==Ainsi, - tenex... . j¢ viens de ddnicher dans le secré~

. L

éorites.
. .ENTRE DEUX TROUPIERS.

—Moi, ce qui-m’asticote dans lours satanée.gramnai-
re, ¢'est les fminins... Aussi, j'a1 jumais pu trouver le
feminio de sous pijed.

—Soupiére, parbleu !

ENTRE LAQUAIS DE BONKE MAISON,

—~Moi, mossicu Beojamiun, sl j'avais celui d’Gire notre
patron, j’commencerais par supprimer la livrée.

—Bupprimer lu liviés ! Eb bien, gu'est-ce dono qui
pous distinguerait de 1a cansille ? )

ENTRE GOMMEUX

—8i tu as besoin d'une gaatidre, jo te recommande Ia
mienne,

— Fait-elle le nettoyage des gants ?

:—-(l}omment donc! elle nettoie m8me les porte-mou-
naies

SOUVENIRS DES ELECTIONS!

Préfontaine & Chambly,

oy
Al

~Voyez-vous ga ! e

taire de nia fommo un tas delettres d'amour. ;. Eh-bién || ---
:1je-ne- me souviens pas du tout, mais du.tout; do les avoir|.

e

. -Chez un avoud;’ -
Yofficior - ministériel; votre uffsire est
claire, votre femmw n définitivement
quitté-le domiciie cenjugal ? - - .

- =~Qui: mais ce qui w'intrigue,
c'est do saveir si o’est pour un wotit
ou pour un autre. : A
—Soyez tranquille : ¢lest pour un
autre. .

A la campagns:
—YVoild une charmante habitation,
la-bas, au sommet du soteau. A qui
appartient-eHe ? .
— A des paysans carichis...
—(est pour ga que l'architecte =
donué & l'immeuble l'aspect d’une
bonbonniére,

—.77?

—Parce qu'ellc devait dtre ocoupée
per des eroquants.

—

Autour de I'emprunt.
Un philoeophe 3 qui l'on vante la
persévérance des veilleurs du trottoir

—1Ils croicat so douner T)anuooup
de peine ainsi pour prérer de I'argent.
Que diraient ils »'ils avaient & em
smpruonter ...

Penedo d'un mélancolique :

Etrange | quand on arrive & friser
la cinquantaine, o’est elle qui vous
défrise.

# Cocher, combien pour ma mener
d’ici & Saint-Cloud et revenir.

—DBourgeois, c'est vingt—cing
francs,

—Bagosse d'imbécile, je ne te de-
mande pas combien tu veux me
veadre ton cheval et ta voiture!*

Quelqu’un  venait de préter de
'argent & un gascun.

¢ I'nitess-moi votre reconnaissancs,
dit le préteur.

—~O mon ami, 3 reconnaissance
sera éternalle |

———

Au Salon :

La comtesse de B... & Taupin;—
Comment trouvez-vous le portrait de
ma niéee 1

Taupio, du too le plus naturel :—
Les ¢ ubatis " laissent peut étre un
peu & désirer... mais la ¢ gueale ”
st charmante,

Une coquille déplorable.

Duns un compte rendu de la Cham-
bre.

L'orateur A Ia tribune :

* Cette confiauce nous honore;
nous somwmes vraiment bouchés, *

Pour touchés,c'est dur.

Une femme de East Boston gagne ui
drix de $15,000. — Un entrefilet a été
publié¢ dans un de nos journaux quoti—
diens I'autre jour, annongant qu'une
femme mariée de East Boston avait
gngné $15,000 dans la Loterie de I'Etat

e la Louisiane, et afin de s’assurer des
faits, notre reporter a fait un voyage &
I'ile Ward, Mercredi dernier. Aprés
enquéte, il apprit que I'heureuse per—
sonne était Mme Mary E. Holmes,
demeurant au no 208 rue Princeton.
Aux premiéres tectatives qu'il fit auprés
de la dame pour en apprendre la vérité,
elle répondit d’abord avec réticence,
parce gue, expliqua-t-elle plus tard,elle
avait recu tant de visiteurs venant
s’enquérir au sujet de cet argent qu'elle
était déterminé A n'en plus rien dire.
Elle était heureuse de reconnaitre, ce-
pendant, que I'histoire était vraie. Elle
regut avis de son bonheur,peu de temps
apres le tirage, qui eut lieu & la Nou—
velle-Orlzans, le 13 courant et elie a
recu maintenant les $135,000 par 'en—
tremise de ’Adams Express Ca. Elle
possédait un cinquiéme du billet no
81375 qui gagna le premier prix capital
de $75.000. Mme Holmes est une fem-
me de 50 3 60 ans, épouse d’un calfat
de navires et mére de trois ou quatre

rands enfants. La famille devait vivre
videmment sur un revenu minime, et
cette trouvaille de S$15,000 est une
fortune pour eux. La vieille dame est
enchauté de son bonheur, et dit que sa

"|famille pourra maintenant jouir de

quelques douceurs de liaxe qui pendant
tant d'aonées lui a fait défaut. De
puis quelque temps. elle' achetait
des billets, lorsqu'elle pouvait épargner
un dollar et on veitgue sa patience a été
récompensée. Selon tout apparence,
Mm. Holmes est une écomome mire
de famille et il est hors de doute que
son argent sera bien cimployé. _lLoalst-
Fas nécessaire de dire que son bon-
ieur a causé wne grande sensation
parmi tous les habitants d'East Bos-
ton.—Boston (Mass) Commercial and

Shipping list 30 Fuillet. R

—Alors, moo cher mousieur; fait -

attendant I'ouverture des guichets:



LE CANARD

GRAFPILLAGES
» On'parlait d'in podte”'qui’a
mmlc?d‘e réoiter de ses vers partout
ou il se trouve,. ., .
—0'est una maladie dissit quel-

'un, . .
Oui, répondit Cadet, une inconti-
‘nenoe de rimes |

—Au manége, le sous officicr ins-
tructenr interpulle un exvalior:

—Ah ¢d | mille millions de mil-
liassoa | ouirassier Bornichet, vous ne
pouvez donc pas vous tunir sans
raideur! Tenez, faites moi le plaisic
de mettre pied 4 terre et de venir &
c6té de moi pour voir d'ici la drble
de tournure quo vous avez & cheval.

—0Qn citait, 1'autre jour, un oculis-
te qui venait de so retirer aprés for—-
tune faito,

—(jo n'cat pas surprevant, fuit
observar Calino; les conaultations

qu'il donnait cofitait presque toujours|:

les youx de la téte,

Dilettantisme.

Ua chételain dag bords da I'Ozéan
amsistnit de sa fentirs & un orags
supurbe o furieux. * Suave mari
magno .

Taut i coup, A 1'korizon, il aper-
¢oit un navire en déueesse. [l rofor—
me 8a fenétre.

Lo lendemain, dionnt aveolo c.pi
taing de cc wavire, haurzusement
sauvé. i) lut dit:

—Ab ! wmonsicur, vous
#ité une bien delle tempdte !

Obez lo docteur.

—Parucn, madawe, fait celvi-ci,
vous 'avez demandd de vous ordon-
ner lus Pyréndes, j'ni consuuti...

—Dewtex le comblo & vos Luatés,
insinue la dame, cavoyez twon mar:
en Suisso !

wm’avez

1 Ga:con cotre dana une nuberge
ot dit : :

“ Faites-moi cuire un waf 4 la co-
quo; avec le bowllvn vous ferez du
© la soups & moa domestigua.’

—Diuble! dit U'hdte, lo bouillou
d'wd o:uf, g3 ue sern pas grus.

—Kh luen! dit e Gascon, metts z
doux wrafs, je les wangerai bieu, ”

Taupin »'dtonue qu'en éié lo chiffre
dea arrestutions diminue.

—Vous comprencz, ‘ui expligus
Guiboliard, en rase campagne, le
criminel est prévenun au bin de la
présonce du goudarme.

— tir son tricorne ?

—XNou,.. par ses bottes !

Ne laizgez pag pusser dame Fortune
savx Parrdter—~La 104¢mao grande distri-
bhution mensuelle de la Gie do la Loterie
do !'tlatl de la Louisinne, a eu lien Marli
{ tonjoucs le mardi ) 13 juillet 1886, sous
1a survelllanco habituolle du géa. G. T.
Boaurcgami de la Louisiane et Jubal L.
Early de Ve. h bicu, la mdmae vieille
histotre se racoute de nouveau ; environ
$265,000 ont été lancdes dans toutes les
directions, C'ost le tickot no 81,375 (cou-
taut §5) qui a gagnd lo premior prix
capinl de $75,000. 1i éwit vendu en
Stmos i 81 chaque: l'un A Mme Mary
X. Holmes, no 208 Princcton St., I
Dostou, Muss.; un & A HJones Aanistor,
Al un d William Clem, un riche for.
wior & Monrooville, -Allen Go., Ind.; un
collectd par Pontremise do Wulls, Fargo
& Cu,, San Francisco, Onl, pour un rési-
dent de getly place; un autrs & une por-
sonne de Uolombus, 0., qui se réfuse a ce
que Pou' mentionne son nom. Le no
77,227, n gugné le second grand prix de
$25,000, ¢galement veundu en 5imes, i
$! chaque—un A Jno. H. Bones, no 349,
ASemw rue, Ville de New York, connn
dans le wonde rles amussments comme
trésorier du Graud Qpera House de la
23tme rine; un & Henry Sase, no 29
Westera Av,, Toledo, 0. paye par
Pentrennse do 'Adams Express, Co; un
4 Carl Tideman, tenour de livres chez
Meyoer Bros, Compagntie Pharmaceutigus
Kausas Qity, Mo.: un & Vito Diloronzo,
un jeuno vendeur de fririts italien, au
cain des russ Washington ot Laurol,,
Nouvells Orlsans, etc, Le no 18,406 a
gagn® io 30me peix capital  do $10,000,

vondu ¢n Sémes, un 4 lug. Lafon, Deni- |

son,Tuxas, payd par I'intermédiaire de la
premitra banque Nationale do cotty
ville; un A John A. Stewart, Détroit,
Mich., par 1t banque d’Epargne do Dé-
troit; lo rosto & des porsonnes de Bosion,
de Springtield,Mass. et Clear Lake, Wis,
Lo 14 seprembro {886 il y aura un grand
tivage  trimestriol extraordinairo o0
$5622,500 soront distribuées. M. A. Dau.
phin, do:la Nlle-Orléuns, Lo, donnera
loutes inlormations.

. | xieurea sont aélébres

Chose, dont les oxtrémités infé-
a:pac... leurs:: proc. |
portiona formidables et encombran-
tes, disait ;- A
~Voilk des mois qus.je demenre
en face du café du  Rat volant * et
je n'y & pas mis les pieds |
. Un excellent ami :
—Et pourtant on a'sgrandi 1'Sta.
blissemont. - - '

On a donné un guignol & Toto, Les
décors sont superbes ; 1'artiste, pour
bicn fuire, n mis de l'or partout,
Partout jusqaeds dans lei  acbres,
jusques sur les murs et lea chaines
d’une prison. :

~—Mais, demande le paps, tu ne
pourra jumais rien faire d'une
prison dorde.

—Abhsi ! la prison Rothschild.

————

X..., le * tapear "’ biou connu sur
lo boulevard, vient d’Gtre déeors du
Mérite agricole.
~—Que peut-il avoir fait pour obte-
nir cette distinetivn ?  demande
un ami en lisant sa nomioation &
“ I'official "

—Purbleu ! riposte un autre, il 'a
bicn méritée depuis le temps qu'il
tire des oarottes,

Apriés six mois d'une lune de miel
saus nuages, Chambardus découvre
un jour dans le secré.aire de sa femn-
me unc liasse de billots doux, dont le
naturalisme ne permet auguz doute
au malhourcux épousx,

—Iofime| s'éeria-t-il, tu me trom
pes; moi qui...

La jeune femme avee un doux
sourire: .

~—Gros bite ! tu vois doae pasque
ces pupicrs datent d'avant mon ma-
ringe ¢ ’

Chez 1 juge d'instruction :

—YVous v'aviez aucun wolif de com-
mettre cet homicide.

—-Je croyaia que ¢’était un sous-
préfut, ¢t comme 0a veut les suppri-
mez, je pensais bien [.ire.

Lo réveil matin par téléphone.—
Scéne d'zledve,

Moansieur furicnr.—Ils sont fous !
Voild waintenant yu'on me télépho-
ue au milicu de la nnic !

Madame, avec ur doux air de re
proche.—{"sst moi qui Vai demandé,
Isidore... Vous dotmez trop, sans
songer i moi.

Le docteur X... eauaait hier surle
trottoir aver un ami.

Pu:s: un enterrewcnt,

L’ami a un sourire l6z¢roment iro-
nique.

Mais lo docteur aveo calme :

—Noa... Ce n'est pas de moi.

Un matamore, terminant un réeit !

—Alors, olle m'a flanqué uoe giflle
comme je n'on avais jamais regu de
s vie |

Puis il ajoute, en se csmbrant et
en faisant su moustachs :

—DMais cette fois, au moins, ¢’était
une femmo !

Uua de nos bons réactiounaires, ren-
cootrans M. de Kolta, A la sortie de
I’Eidon-Thédtre:

—Pendant que vous y étiez, vous
n’auriez pss pu aussi escamoter... la
Liépublique ?

A la campagne :

—Eh bien, maitre Jérome, &tes-
vous content de vous &trc marié ?

—Oh! je orois bien, ma fomme cat
quosimeat un ange et douce, on
dirait du sucre, le oroiriez.vous?
voild trois mois que nous sommes
marids, elle en est encore & recevoir
sa prewiéro gifla.

Doux campagnards sont arr6tds
devant un café, L'on demande 2
Vautre : :

~—Qu’est ce quo ¢ga paut bien von-
loir dire cotte insoription :Soda- Wa-
ter, qui est sur les vitres de la porte ?

' L'autre, cherchant :

~—-Sodu- Watet1... Soda Walcert...

G+ n'est pas du frangais, pour sfir...
Easuite, ap1ds réflexion :

- ==Ah ga | imbécile, tu ne vois donc

pas? lLa traduction est A cdté: Bil-

lard au premier.

—t——s

| .18ds-1886, L £
«. Una ¢ vieille barbe *' de:1848,qui |-

‘2'est oxpatriée au moment du coup
d'Etat, ot rovenait hier, aprda trents-
six années d'absence,

Il tombe & Is porte d’'une ossorns,
au milieu d'un groupe -de soldats
borriblement barbus. .

—Joie ineffable ! a’dcrie-t-il, en los
rogardant les yeux mouilléa de larmos,
tous iusurgés | : ‘

—Echo de la dernitre féte au
boulevard Montparnasse. Un pochard
titube ot va roufr sous uue voiture.

—Vous ne me voyiez donc pas,
imbécile ! eria 1a viotime en montraot
son nez rougi par l'alcool. J'avais
pourtznt allumé ma Innterna.

o

La force de I'habitude.

Un photographe prend 'Arc de
T'riomphe de 1'Etoile.

Il installe sop apparcil avec les
précautions d’usuge, puis, au moment
de démasquer ses loutilles, lance a
limmense monument cotte sage
recommandation :

—XNe¢ bougeons plus!

Luala porto d'un cimetidre de
campugue ;

“ Iei 'on n'eoterro que 12 morts
vivaut dans la paroisse, "

Champatre.

Un touriste =ans préjugés trouvant
4 son gofit lafille de sun auberge, le
Tui dit:

Celle-ci 1o repousse:

—Non m’sieu! j'pouvions plus
faire ln noce ce soir, demain matin
il faut que‘jallions aux pommes de
terre, : :

Ly touristc n'y ponse plus. Mais,
hier, il cntend la jouno personne
frappir & s perte.

11 ouvre.

—M’siea... j'allions point aux
pommes de terre demain !

Fragment da dialogua :

-—L. croiricz-vona ? Voild six mois
que j'ai cette idde-lb dans lu téte.

-+ lille a bien dd s'ennnyer, toute
seule |

—I"antaieic militaire :

Un troupier, (retour du Ton-
quin).— Ce que jen ai eu, ld-bay,
des aventures !... T'encz une fois
entre autres, on s luissé six semai-
nes on scntinclle perdue, saus venir
me relever...

Le choxar des bourgeois, (Gton—
nés.)— Six scmaines!.. Kst-l
possible I... Et de quor pouviez-vous
bien vivre pondant ce temps-la 1

Le troupior.~Je vivais d’une
queus de vache que j'avais trouvée
par hasard...

Le chmur des bourgeois, (aveo
inerédulité.) —Mais on ne se nourrit
pas six somaines durant avec une
queue de vacho !...

Le troupier.—Mande pardon... Jo
tétais la vache qui éudit au bout,

Un brave Auvergnat,qui s'appell
Marchand, s'cst établi dernidre- ¢
ment charbonnier dans le quartior de
In Gootte d'Or, & Paris.

Aprds avoir éprouvé gquelque
embarras pour la rdédaction de son
enseigao, il s'est arrdté & caoi:

*  MARCHAND
ET DE CIIARBON

Examan de baccalaurdat.

—Voyons, mousicur, fait 'exami-
nateur, parlons des facultés de I'dme.
De quoi dépead Vactivité ?

—L’sctivité ?... répond le candi-
dat. Elle ressort au ministére do Ia
guerre |

—Aprds une réceplion, monsienr

‘|et madame, tout en se désabillant

pour se mettre au lit, * habillent *
leura invités,

Madame crible d’épigramme un
pauvre homme qui, certes, n’est pas
un sot, mais qui, par timidité, est
afiligé de oo défaut terrible, dans un
salon, de noc pas savoir se tirer 3
tempa.

, —Ce n'est pourtant pas le premier
venu, dit monsieur, plus indalgent.

Posiible, ré;:liqne madame impi-
toyable, mais c'est toujours le dernier
parti. '

T

Dins un bureau de placement.
-.=—~Nouas_aurions. bien- une place
Q'inspecteur A vous proposer: mais
d'est un emplof qiii exige unesurveil-
lanes’tsds active... ot vous 8tes bor-
gng“. o \‘ ! A s, . -

==Justemeén
quédn geail;

Réelame de safson. . - =

Un thediwrs ainonee qu'il fait dans
sa salle deux degrés de moins qu'au
dehora. ) o

A bientdt ls Théitre-Glacier ot

l'on frappers le ohampague sur les-

fauteuils d'vichestre.

Un caporal ** inatructeur ” & ses
soldats :

Au comwendement de ; * Halte I
on rapproche le pied qui est 2 terre
de colug qui est en l'air... et reste
immobile.

—Eus visite.

Un monsicur 4 madame :

—VYous avez 13, wadame, une jolie
pendule... Ulest Audromaque n'est-ce
pas ?

Madame, naivement,

—Oh! noz, morsicur, c'est en
hiozze. s

Si les nourrices sy mettsnt & avoir
du Vesprit l...

Aux oourses, une «ourricc tenaic
dans ses bras un superds bébs,

* C'est eunuyeux, on ne voit pas
la courss, dit no monsieur grinsheux.
Ce n’est par iei in place des enfants,
Ih! pourrics, meuez donec votre
petic voir Polickipello.

La nourrice, sans se troubler:

% Ticas, bébé, regarde douac le
Mousieur !”

Fragment de dialogue :

~ Figurez-vous que co malin je
me suis réveillé tout bite.

—Abh! et commegt vous éticz vous
endormi ?

—Commes A l'ordinaire.

—Lu daos une correspondance
d'Orieut, cette extraordiva:re relu—
tion :

¢ kn Roumanie,on ne compte que
deux classes de popuiation : les riches
ot les pauvres. .

” C’est dana les rues que cette
remaique éclate aux youx., Les riches
vout on voisure, et les pauvres, picds
nue,”’

Diable! Vaili up pays oh les
cnrdonniers ‘ne doiveut jumais s'enri-
chir beaucoup !

UNE OFFRE LIBESALE

T+ Voltaic Bell Co, ** de Marshal
Mich. ofliv d’cnvoyer ses ciitbres cein-
tures voltaiques et ses applications éleg-
trigues, pour un essai de 30 jours, i tout
homms affligéde dibilits nerveuss, perie
da vitalité ou de virilitd, ete, Des circu-
laires illustrées donnant tous les détails
sontenvoyens sous cnveleppes cachetées,
port payvé. Ecrivez leurds suite.

LA CONSOMPTION GUERIRE

¥Un vieux médecin, ne pratiquant plus,
4 recu d’un missionnaire des Indes-Orie
2ntales ia formule d'un remide végélal
trbs simple pour la guérison rapide ot
crmaueste de la Consomption, de la

ronchite Jdu Catarrh, de U'Asthme, el
de loutes les affections de la gorge ou
pes poumons. Aussi guérison positive ot
radicale «e'a débilité nerveuses et dg
Loute autre maladie nervause, Le docteur

aprés en avoir expbrimenté ['efficacité

dans des milliers de cas a senti qu'il
était de son devoir de le faire counaitre
aux malades. Poussé par ce motif et lo
désir de soulager les souffrances humai.
nes, j'onverai gratis, A Lous ceux qui le
désirent, la formule, en Allemand, Fran-
¢ais ou Anglais, aves toutes les rensei.
guements pour lo faire et I'employer,
Envoyer par la poste; un fimbre ot
votre adresse. Mentionner ce journal,
W. A. Noves, 149, Power's Block- Ro-
chester, N. Y. . :

ﬁ:ssémkfﬁbn -
GRAVEUR SUR BOIS

(Edifice do LA PATRIE)

35, rue ST-GABRIEL, 85
MONTREAL,

PRIX CAPITAL. S50 000

Nous certifions pay les présentes que nous
ements faits les

tirageamensuels et

pagnie

s ds la Com-~

de Loterie de P Etat de la Louisia-

ne, que nous gérons et contrdlons person.
nellement les tirages nous-mémes et qus le
out est conduil avec honnéletd, franchire

et bonne foi pour tous les wniéressés ,
uutorisons la Compagnie 2 se servir de ce
ertificat, avec des fac-simtile de nog signa-~

.urex ailachés dans scs annonces.

O mmivinicer.

uiers, paierons lous les prix gagnés aux
oteries del' Elat de la Louisiane qui sc=
ront préscntés @ nos cairses,
J. H. OGLESBY,

Pres, Louisiana National Bank
J. W. KILBRETH.

Pres, State National Bank

A.BALDWIN,
Prss, NowDrleans Nabional Bank

ATIRACTION SANS PRECEDENTE

Plus d'un dami million distribué

Compagnie de 1a Loterie de
I'Etat de la Louisiane

Incorporéo on 1808 pour 26 aus par la Ligisis
ture pour des fins d*éducation et de charité, avee
an Capital do 81,000,000, luqluol a Gt6 ajoutd do-
puls un fonds de rdserve de plus do $560,000.

Par unvoto populaire dernsant, scs privildge
dovinront partie de ln prosents Constitution do
{'2itat, adoptée Yo 2 décembro A. D., 1870,

Les grands tirages simples ont Hen
monsaellemoent. Jix ue wott Juneis remis.

Kxaminoz la distribution suivante :

196¢me Graud Tirnge Mensuel
BT LK

Tirage Extrasrdinairs  Trimestrie]
A I'Académie de Musique, Nile-Orléans.
Mardi, 14 Septombra 1388

Sang ]a surveillancs personnells ot sous la di-
cection da

8én G T BEAUREGARD, do Lonisians et
3én JUEAL A EARLY, de Virginte.
Prix capital - - $150,000

&> Notice; Les Billets sont A 810 geuls
ment. Moitie, 85. Cinquitme, $2.
Dixiéme, S1.

LISTE DWS PRIX

1 PRIX CAPITAL DE,..$150,000 sxﬁ,ooo

1 GRAND PRIX DE. ), 000 ,000

+ GRAND PRIXDE 20,000 20,000

2 GRANDS PRIX I 10,000 20,000

4 GRANDS PRIX DE 5,000 20,000

20 PIIX DX....... . 1,000 20,000
[ 400 25,000
100 & 800 39,000
00 ¢ 200 40,000
[T, B 100 60,000
Loy ¢ 60,000
100 PRIX d'approximation do 200 260,600
100 ¢ « 100 10,000
100 5 7% 7,500
2,979 Prix, s*6levant A............. veenes522,500

Loa applications pour prix aux clubs doivent
#tre fuitos soulement au bureun do 1a Compagnie*
i la Nouvelle-Oritunu.

Pour de plus amples informations, éerivez lisi
blement, donnant votro adresse au long.

MANDATS DE POSTE, Mandaty d'Ex-~
pross, ou chunge sur New-York dans une lottre

Billeta de par Express (4 uos
frais) dofvont dtre adresatios
M. A. DAYPHIN,
Nonvellce-Urlinns, La
ould XM, A. DAUPIIN,
Wasbington D. C

Paites les mandats dg posic payatlss
$t adressez les letrres enrégistrées 4

NEW-ORLEANS NATIONAL BANK,
New-Orlenns, La

C ONSOMPTION — J'al un remdde positif

pour Is malndie fodiquéo ci-dessus; par
eon_usage, dos milliors de cas do la pire
espiico et trds ancions pouveat dtre guoris.
Vroiment, ma fol est ul granido duna son etieaci-
té, quo jlenverrul deux. boutelllen gratuitemctt
aveo un traitd de valeur sur In maladie, & toute
arsonne souffrant do cetto maladie, Doanex l'a-
rosse du burcau do poste.et pogr 'expeenss.
an %A. SLOCUM, mecunﬂx 31 rae Yonge,
oronto.

E GURRIS LES CONVULSIONS! Lora

que jo dia quo jo guorie, je n'cutends pas
diro simplement que je los fais disparaltre pour
un tomps ot qu'ils reparaissont apros. J'ai fult
no cos muladies, attageer é'{u'ltph'qucq ou haut
mal, une étuds de tout ma vio. Jo garantis quo
mon_remado gnérit los plus mauvals cas. P;
;:o d'autres n‘ont pn réussir, eo';;a‘l:i P.:ln o

200 pour que Yous 1o s0yos m.

nant Demandez do suite un trn?l‘dl ot uno boateil-
lo traits da mon romddo infaillible Donnex
l'ns::lu pour l'oxpres etle Lurcan de
Ltesal no voas couto rion et Jo vals vous
Adressorau DrP. H.
oot Young, Toronto.

AVIS AUX MERES

St votra.sominell ost troublé la nuit 'par led
pleurs ot les cris d’un enfant qui soufire dess
ition, hit e vous ' p! une bou-
teille du ** Sirop calmant de Mma Winslow pour
1a dentition dés enfant.a Son sfficacité est saos

Of-.ln. 4t votre petit masde sera soulagé immée
diateent.

Ayez confiance, 8 mires, ce remdde est'infai
Hble, 1l guéritia dyssenterin ¢ la dlarrhée, régu-
{lrlu_l‘nlenlc‘ ot h}

es

poste,
érir.
G. Boot, Succuraale, 37,

o5 réduit les jo-
fammations, ot donnes une énergie nouvelle 4 tout
le systéma en général.

** Lo Sirop calmant do Mme Winslow pour Ia

¢ 1a preseription 4°une das plus
5umlu calibrités médicales parmiles fommes
es Wtate-Unls.—11 eat en vente chez tous les
b ! de eatier. Prix g cis

'8 boataille.

s nour

Nous, ez soussignds, Banques et Ban- .

intesting, fart dispavaitre.

deatition, dex eafants *’ est agréable an gofdt et -
‘| sstpriparé 4’ apréis



